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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 
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Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

Θέμα: Προετοιμασία της 31ης διάσκεψης των μερών (COP31) της σύμβασης-
πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική αλλαγή (UNFCCC) 

(Αττάλεια, Τουρκία, 9-20 Νοεμβρίου 2026) 

– Συμπεράσματα του Συμβουλίου 
 

Επισυνάπτονται στο παράρτημα για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά 

με το προαναφερόμενο θέμα, τα οποία εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά την 4200ή σύνοδό του 

στις 12 Οκτωβρίου 2026. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Προετοιμασία της 31ης διάσκεψης των μερών (COP31) της σύμβασης-πλαισίου των 

Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική αλλαγή (UNFCCC) 

(Αττάλεια, Τουρκία, 9—20 Νοεμβρίου 2026) 

– Συμπεράσματα του Συμβουλίου – 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

1. ΤΟΝΙΖΕΙ την επείγουσα ανάγκη να επιτευχθούν οι στόχοι της συμφωνίας του Παρισιού, 

ιδίως ο στόχος του 1,5° C για τη θερμοκρασία που ορίζεται στη συμφωνία. 

2. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για το γεγονός ότι, μετά την έγκριση της συμφωνίας του 

Παρισιού, η συλλογική φιλοδοξία όσον αφορά τον μετριασμό που εκφράζεται στις εθνικά 

καθορισμένες συνεισφορές (ΕΚΣ) και στις μακροπρόθεσμες αναπτυξιακές στρατηγικές 

χαμηλών εκπομπών έχει οδηγήσει σε μείωση της προβλεπόμενης αύξησης της θερμοκρασίας 

του πλανήτη, ωστόσο ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ ΜΕ ΑΝΗΣΥΧΙΑ ότι η σημερινή φιλοδοξία και 

εφαρμογή δεν επαρκούν για να περιοριστεί η υπερθέρμανση στον 1,5 °C. 

3. ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ ΜΕ ΑΝΗΣΥΧΙΑ ότι οι παγκόσμιες εκπομπές αερίων του θερμοκηπίου 

εξακολουθούν να αυξάνονται και ότι είναι πιθανόν η υπερθέρμανση να υπερβεί τον 1,5 °C τις 

επόμενες δεκαετίες. ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ όλα τα μέρη, ιδίως τις χώρες με υψηλές εκπομπές, να 

ενεργήσουν με τη μεγαλύτερη δυνατή φιλοδοξία και να καταβάλουν κάθε δυνατή προσπάθεια 

για να επανέλθουν σε τροχιά συμβατή με τον στόχο του 1,5 °C και να ελαχιστοποιήσουν το 

μέγεθος και τη διάρκεια της υπέρβασης. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι είναι αναγκαία τόσο η 

μείωση των παγκόσμιων εκπομπών τώρα όσο και η αποφυγή κάθε περαιτέρω αύξησης της 

θερμοκρασίας, ακόμη και κατά ένα δέκατο του βαθμού Κελσίου, προκειμένου να 

ελαχιστοποιηθούν οι μη αναστρέψιμες επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η 

πορεία υπέρβασης, κορύφωσης και μείωσης είναι η καλύτερη επιλογή που απομένει για να 

ανέλθει η αύξηση της θερμοκρασίας στον 1,5 °C ή κάτω από αυτό το όριο έως το τέλος του 

αιώνα. 

4. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τα σχετικά προηγούμενα συμπεράσματα του Συμβουλίου για την COP της 

UNFCCC και ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι εξακολουθούν να ισχύουν πλήρως, όπως και τα 

συμπεράσματα του Απριλίου του 2026 σχετικά με την ενεργειακή και κλιματική διπλωματία 

της ΕΕ.1 

  

 
1 14285/23, 14459/24, 14310/25, 8417/26 
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ΓΕΝΙΚΟΣ ΣΤΟΧΟΣ 

5. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η COP31 πρέπει να επιτύχει απτή πρόοδο όσον αφορά την εφαρμογή της 

συμφωνίας του Παρισιού και να συμβάλει ουσιαστικά στην κάλυψη των κενών σε ό,τι αφορά 

τη φιλοδοξία και εφαρμογή σε παγκόσμια κλίμακα, μεταξύ άλλων μέσω του παγκόσμιου 

θεματολογίου δράσης για το κλίμα. 

6. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η COP31 πρέπει να καθορίσει την κατεύθυνση για τον δεύτερο 

παγκόσμιο απολογισμό (GST-2) και τον κύκλο φιλοδοξίας της συμφωνίας του Παρισιού, με 

βάση τα αποτελέσματα του πρώτου παγκόσμιου απολογισμού (GST-1), ώστε να επιταχύνει 

την εφαρμογή της συμφωνίας του Παρισιού και να συμβάλει στην επίτευξη των στόχων της. 

ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

7. ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ ΜΕ ΑΝΗΣΥΧΙΑ τις ολοένα και ταχύτερες επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής 

και της τρέχουσας παγκόσμιας ενεργειακής κρίσης στους πολίτες και τις επιχειρήσεις 

παγκοσμίως. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η κλιματική αλλαγή αποτελεί υπαρξιακή απειλή για την 

ανθρωπότητα, τα οικοσυστήματα και τη βιοποικιλότητα, καθώς και για την ειρήνη και την 

ασφάλεια· καμία χώρα, περιοχή ή περιφέρεια δεν θα μείνει ανεπηρέαστη. 

8. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τη σημασία της μετάβασης από τα ορυκτά καύσιμα με δίκαιο, ομαλό και 

ισότιμο τρόπο και ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ επίσης ότι η μετάβαση στις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας, 

τις πηγές ενέργειας χαμηλών ανθρακούχων εκπομπών και την ενεργειακή απόδοση είναι 

αναγκαία για τη διασφάλιση της ενεργειακής ασφάλειας, της οικονομικής προσιτότητας και 

της διαθεσιμότητας της ενέργειας για όλους, με παράλληλη ενίσχυση της ανθεκτικότητας του 

ενεργειακού συστήματος και μείωση των στρατηγικών εξαρτήσεων. 

9. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΕΠΙΠΛΕΟΝ την κρίσιμη σημασία της καθαρής μετάβασης και της 

κυκλικής οικονομίας, συμπεριλαμβανομένης της βιοοικονομίας, ως κινητήριων δυνάμεων της 

καινοτομίας, της απασχόλησης, της οικονομικής μεγέθυνσης, της βιώσιμης ανάπτυξης, της 

δημόσιας υγείας, των βιώσιμων συστημάτων τροφίμων, της επισιτιστικής ασφάλειας και της 

ανταγωνιστικότητας, και ως βασικής αντίδρασης στην κλιματική και περιβαλλοντική κρίση. 

10. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ τη σημασία της ανθεκτικότητας στην κλιματική αλλαγή ως προϋπόθεσης για 

ασφαλείς, βιώσιμες και ευημερούσες κοινωνίες και οικονομίες. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι ο 

μετριασμός και η προσαρμογή αλληλοσυμπληρώνονται και είναι αναγκαία για την 

αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η διαθεσιμότητα συστημάτων 

έγκαιρης προειδοποίησης αποτελεί βασική συνιστώσα της ανθεκτικότητας στην κλιματική 

αλλαγή, ιδίως στα αναπτυσσόμενα μικρά νησιωτικά κράτη (ΑΜΝΚ) και στις λιγότερο 

ανεπτυγμένες χώρες (ΛΑΧ). 
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11. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ την απερίφραστη καταδίκη του επιθετικού πολέμου της Ρωσίας κατά 

της Ουκρανίας, ο οποίος συνιστά κατάφωρη παραβίαση του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών 

και του διεθνούς δικαίου. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τις έντονες ανησυχίες σχετικά με την 

κατάσταση στη Μέση Ανατολή, όπως εκφράστηκαν από το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο στα 

συμπεράσματα του Ιουνίου 2026. 

ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΤΗΣ ΠΟΛΥΜΕΡΟΥΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗΣ 

12. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ την προσήλωση της ΕΕ στην πολυμερή προσέγγιση και ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ 

τον κεντρικό ρόλο της UNFCCC και της συμφωνίας του Παρισιού στη διεθνή δράση για το 

κλίμα. ΑΝΑΜΕΝΕΙ ΜΕ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝ να προχωρήσουν οι συζητήσεις σχετικά με τη 

μεταρρύθμιση του πολυμερούς καθεστώτος για το κλίμα, συμπεριλαμβανομένης της 

ενίσχυσης της αποτελεσματικότητας, της αποδοτικότητας, της ακεραιότητας και της 

συμπεριληπτικότητάς του, ώστε είναι κατάλληλο για τον επιδιωκόμενο σκοπό. 

13. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία της συμμετοχής όλων των κρατών μελών της ΕΕ στην COP31 

που θα πραγματοποιηθεί στην Αττάλεια της Τουρκίας από τις 9 έως τις 20 Νοεμβρίου 2026, 

καθώς και σε σχετικές εκδηλώσεις υψηλού επιπέδου που θα πραγματοποιηθούν σε σχέση με 

τη Διάσκεψη, και ΕΠΑΝΑΒΕΒΑΙΩΝΕΙ την αρχή της αλληλεγγύης μεταξύ των κρατών 

μελών της ΕΕ στο πλαίσιο αυτό. 

14. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τη διασύνδεση μεταξύ της κλιματικής αλλαγής, της απώλειας της 

βιοποικιλότητας, της ρύπανσης, της απερήμωσης, της χρήσης γης, της αποψίλωσης των 

δασών και των αλλαγών στον υδρολογικό κύκλο. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ επιπλέον τον κρίσιμο ρόλο 

του ωκεανού και τις αυξανόμενες και αλληλένδετες επιπτώσεις στα θαλάσσια και παράκτια 

οικοσυστήματα και κοινότητες, ιδίως στα ΑΜΝΚ και στην Αρκτική. ΖΗΤΕΙ στενότερη 

συνεργασία και ενισχυμένες συνέργειες με άλλους διεθνείς οργανισμούς και διαδικασίες, 

ιδίως μεταξύ των συμβάσεων του Ρίο και της συμφωνίας του Παρισιού. 

15. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι το πολυμερές καθεστώς βασίζεται στην ανταλλαγή πληροφοριών και 

αναλύσεων. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η επιστήμη πρέπει να συνεχίσει να αποτελεί την πυξίδα 

της παγκόσμιας δράσης για το κλίμα και ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη να διαφυλαχθούν η 

ανεξαρτησία και η ακεραιότητά της, καθώς και η σημασία της σε επίπεδο πολιτικής. 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη σημασία των βέλτιστων διαθέσιμων επιστημονικών στοιχείων, όπως 

παρέχονται από τη Διακυβερνητική Επιτροπή για την Κλιματική Αλλαγή (IPCC) και το 

Παγκόσμιο Σύστημα Παρακολούθησης του Κλίματος (GCOS), και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τη συνεχή 

ανταλλαγή γνώσεων σε πνεύμα γνήσιας διεθνούς συνεργασίας και προσπάθειας για την 

ακεραιότητα των πληροφοριών. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι απαιτείται περαιτέρω δράση σε εθνικό 

και διεθνές επίπεδο για την αντιμετώπιση της αυξημένης διάδοσης εσφαλμένης 

πληροφόρησης και παραπληροφόρησης για το κλίμα και για την ενίσχυση της ακεραιότητας 

των πληροφοριών.  
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16. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ ότι, κατά τη λήψη μέτρων για την αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής, 

όλα τα μέρη πρέπει να προστατεύουν, να σέβονται, να προωθούν και να εκπληρώνουν τις 

υποχρεώσεις τους βάσει του διεθνούς δικαίου για τα ανθρώπινα δικαιώματα. ΤΟΝΙΖΕΙ την 

ανάγκη προστασίας και ενδυνάμωσης της κοινωνίας των πολιτών, των υπερασπιστών των 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων στον τομέα του περιβάλλοντος, των παιδιών και των νέων, της 

ισότητας των φύλων, συμπεριλαμβανομένων των γυναικών και των κοριτσιών σε όλη τους 

την πολυμορφία και σε όλους τους τομείς της δημόσιας και πολιτικής ζωής, σύμφωνα με το 

σχέδιο δράσης της ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα και τη δημοκρατία 2020-20242, των 

τοπικών κοινοτήτων, των αυτοχθόνων πληθυσμών, των ατόμων με αναπηρία και των ατόμων 

που βρίσκονται σε ευάλωτη κατάσταση. 

17. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τις συνέργειες μεταξύ της δράσης για το κλίμα και του εμπορίου και 

ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ στη συνέχιση της ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών και εμπειριών με 

εταίρους στο πλαίσιο του διαλόγου για το εμπόριο και την κλιματική αλλαγή, σύμφωνα με 

την εντολή της CMA7. 

ΥΛΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΚΥΚΛΟΥ ΦΙΛΟΔΟΞΙΑΣ ΤΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΤΟΥ ΠΑΡΙΣΙΟΥ 

18. ΖΗΤΕΙ την αποτελεσματική εφαρμογή των ΕΚΣ και ΠΡΟΤΡΕΠΕΙ τα μέρη που δεν το έχουν 

ήδη πράξει, να υποβάλουν τις ΕΚΣ τους πριν από την COP31, επιδεικνύοντας βήματα 

προόδου, την υψηλότερη δυνατή φιλοδοξία και την ευθυγράμμιση με την πορεία προς τον 

στόχο του 1,5 °C και τα βέλτιστα διαθέσιμα επιστημονικά στοιχεία. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη 

σημασία των εθνικών σχεδίων προσαρμογής (ΕΣΠ) και ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ την έκκληση του 

GST1 προς όλα τα μέρη προκειμένου να υποβάλουν ΕΣΠ. 

19. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τον ρόλο των ΕΚΣ και των ΕΣΠ ως κεντρικών εργαλείων εθνικού 

σχεδιασμού της ανάπτυξης, του μετριασμού και της προσαρμογής και ΚΑΛΕΙ τα μέρη να τα 

ενσωματώσουν στα εθνικά επενδυτικά σχέδια και στις εθνικές πλατφόρμες. ΤΟΝΙΖΕΙ τη 

δέσμευση της ΕΕ να συνεργαστεί με τα μέρη για να συμβάλει στην εφαρμογή των ΕΚΣ και 

των ΕΣΠ τους. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τις λύσεις που είναι διαθέσιμες σε όλους τους τομείς για την 

επιτάχυνση της εφαρμογής. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημαντική συμβολή των τοπικών και των 

περιφερειακών αρχών στην επίτευξη των στόχων για το κλίμα. 

20. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι το ενισχυμένο πλαίσιο διαφάνειας, συμπεριλαμβανομένης της 

πολυμερούς του συνεκτίμησης διευκόλυνσης της προόδου, αποτελεί συμβολή καίριας 

σημασίας για τον κύκλο φιλοδοξίας της συμφωνίας του Παρισιού, ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ στην 

υποβολή των δεύτερων διετών εκθέσεων διαφάνειας (BTR) έως τις 31 Δεκεμβρίου 2026 και 

ΚΑΛΕΙ τα μέρη που δεν έχουν ακόμη υποβάλει τις πρώτες BTR τους να το πράξουν το 

συντομότερο δυνατόν. 

 
2 Σύμφωνα με το σχέδιο δράσης της ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα και τη δημοκρατία 

2020-2024. Το σχέδιο δράσης παρατάθηκε έως το 2027. 
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21. ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ ότι απαιτούνται συλλογική εφαρμογή όλων των αποτελεσμάτων του GST-1 

και αξιοποίηση των διδαγμάτων που αντλήθηκαν από τη διαδικασία αυτή, καθώς αρχίζουμε 

τις προετοιμασίες για τον GST-2. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τη σημασία της έγκαιρης παράδοσης της 

έβδομης έκθεσης αξιολόγησης της IPCC, των εκθέσεων εξειδικευμένων οργανισμών όπως το 

UNEP, ο ΔΟΕ και ο IRENA, των συγκεφαλαιωτικών εκθέσεων της UNFCCC για τις ΕΚΣ 

και τις BTR, καθώς και των αποτελεσμάτων του παγκόσμιου θεματολογίου δράσης για το 

κλίμα και των πρωτοβουλιών της Προεδρίας και πολλαπλών συμφεροντούχων, ως κρίσιμων 

στοιχείων για τον GST-2. 

ΠΡΑΚΤΙΚΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΦΑΡΜΟΓΗ 

22. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό η COP31 να επιτύχει ένα αποτέλεσμα που θα 

συμβάλει στη φιλοδοξία και την υλοποίηση ταχύτερου μετριασμού σύμφωνα με τις σχετικές 

πορείες για την επίτευξη του στόχου του 1,5 °C. Για τον σκοπό αυτό, ΖΗΤΕΙ ταχύτερη 

μετάβαση σε καθαρές μορφές ενέργειας μέσω αυξημένου καθαρού εξηλεκτρισμού, και την 

υλοποίηση των αποτελεσμάτων του GST-1 συμπεριλαμβανομένης της απομάκρυνσης από τα 

ορυκτά καύσιμα με δίκαιο, ομαλό και ισότιμο τρόπο· τον τριπλασιασμό των ανανεώσιμων 

πηγών ενέργειας, διπλάσιες βελτιώσεις της ενεργειακής απόδοσης, τη μείωση σε παγκόσμια 

κλίμακα των εκπομπών που δεν περιέχουν διοξείδιο του άνθρακα, ιδίως των εκπομπών 

μεθανίου, καθώς και την ανάσχεση και αντιστροφή της αποψίλωσης των δασών έως το 2030, 

με παράλληλη αξιοποίηση του παγκόσμιου θεματολογίου δράσης για το κλίμα. 

23. ΚΑΛΕΙ την COP31 να εξασφαλίσει επαρκή χώρο στο πλαίσιο των διαπραγματεύσεων για να 

συζητηθούν οι προσπάθειες μετριασμού και ΔΕΣΜΕΥΕΤΑΙ να διερευνήσει ενεργά τρόπους 

για την ενίσχυση της φιλοδοξίας και της υλοποίησης του μετριασμού με την προώθηση και 

την καλύτερη σύνδεση υφιστάμενων και νέων ρυθμίσεων και σημείων του θεματολογίου. 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι το πρόγραμμα εργασίας για τον μετριασμό, η πρωτοβουλία «Belém 

Mission to 1.5°C», η πρωτοβουλία «Global Implementation Accelerator», το παγκόσμιο 

θεματολόγιο δράσης για το κλίμα και οι πρωτοβουλίες της Προεδρίας, μεταξύ των οποίων οι 

χάρτες πορείας της Προεδρίας της COP30, αποτελούν πιθανές οδούς για την επίτευξη αυτού 

του στόχου. Σε αυτό το πλαίσιο, ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ τη σημασία της συνέχισης και της 

ενίσχυσης του προγράμματος εργασίας για τον μετριασμό στην COP31. 

24. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη δέσμευση της ΕΕ για δίκαιη μετάβαση σε παγκόσμια κλίμακα, 

στηρίζοντας τη δημόσια αποδοχή των πολιτικών για το κλίμα και καθιστώντας δυνατή τη 

φιλοδοξία για το κλίμα. ΚΑΛΕΙ ΤΑ ΜΕΡΗ να θέσουν σε λειτουργία τον Μηχανισμό Δίκαιης 

Μετάβασης προκειμένου να συμβάλουν σε εγχώριες πολιτικές για το κλίμα που 

ευθυγραμμίζονται με τον στόχο του 1,5 °C και είναι κοινωνικά δίκαιες και συμπεριληπτικές, 

με έμφαση στην καθοδήγηση, τον συντονισμό, τη χωρίς αποκλεισμούς συμμετοχή των 

ενδιαφερόμενων μερών και την ανάπτυξη ικανοτήτων. 
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25. Δεδομένων των αυξανόμενων επιπτώσεων της κλιματικής αλλαγής παγκοσμίως, 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη δέσμευση της ΕΕ αφενός για την επίτευξη του παγκόσμιου στόχου για 

την προσαρμογή και αφετέρου για την εφαρμογή του πλαισίου των ΗΑΕ για την παγκόσμια 

ανθεκτικότητα στην κλιματική αλλαγή, ως βασικών μέσων ανάπτυξης που είναι ανθεκτική 

στην κλιματική αλλαγή. 

26. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη δέσμευση της ΕΕ για την εφαρμογή του προγράμματος εργασίας του 

Μπακού για την πλατφόρμα τοπικών κοινοτήτων και αυτοχθόνων πληθυσμών και του 

σχεδίου δράσης της Belém για την ισότητα των φύλων, καθώς και για την υλοποίηση ενός 

φιλόδοξου, διαγενεακού και διατομεακού σχεδίου δράσης όσον αφορά συμμετοχικές δράσεις 

για το κλίμα, με σκοπό την περαιτέρω ενίσχυση του ρόλου της κοινωνίας των πολιτών στον 

σχεδιασμό και την υλοποίηση της δράσης για το κλίμα και για την ενίσχυση της 

ακεραιότητας των πληροφοριών και της πρόσβασης σε αξιόπιστα και στα βέλτιστα διαθέσιμα 

επιστημονικά στοιχεία. 

ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΙ ΣΤΗΡΙΞΗ ΓΙΑ ΤΟ ΚΛΙΜΑ 

27. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη διεθνή χρηματοδότηση 

για το κλίμα, όπως εγκρίθηκαν στις 9 Οκτωβρίου 20263. 

28. ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της αύξησης της κινητοποίησης χρηματοδότησης για το κλίμα για τις 

αναπτυσσόμενες χώρες μέσω της διαφανούς εφαρμογής του νέου συλλογικού 

ποσοτικοποιημένου στόχου, καθώς και της στήριξης για τον μετριασμό και την προσαρμογή, 

συμπεριλαμβανομένων των απωλειών και των ζημιών, ιδίως για τις πλέον ευάλωτες χώρες, 

όπως οι ΛΑΧ και τα ΑΜΝΚ, και ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ σε αυτό το πλαίσιο την έκκληση για 

προσπάθειες τριπλασιασμού της χρηματοδότησης για την προσαρμογή έως το 2035. 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η δημόσια χρηματοδότηση από μόνη της δεν επαρκεί για να καλύψει το 

μέγεθος της χρηματοδότησης που απαιτείται για την επίτευξη των στόχων της συμφωνίας του 

Παρισιού και ότι πρέπει να αυξηθεί η χρηματοδότηση από όλες τις πηγές και από μια 

ευρύτερη δεξαμενή συνεισφερόντων. 

29. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία της μείωσης των υφιστάμενων περιορισμών, προκλήσεων, 

ανισοτήτων των συστημάτων και εμποδίων όσον αφορά την πρόσβαση σε χρηματοδότηση 

για το κλίμα. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ τις συνεχιζόμενες προσπάθειες βελτίωσης της πρόσβασης σε 

χρηματοδότηση για το κλίμα και ΤΟΝΙΖΕΙ την προθυμία του να συνεχίσει τις προσπάθειες 

αυτές, ενώ παράλληλα ΚΑΛΕΙ όλους τους παράγοντες να συνεργαστούν για τη βελτίωση της 

πρόσβασης των αναπτυσσόμενων χωρών σε χρηματοδότηση, ιδίως όσον αφορά τις ΛΑΧ και 

τα ΑΜΝΚ, μεταξύ άλλων υπό την ηγεσία των Προεδριών της COP31, ώστε να ληφθούν 

φέτος συγκεκριμένα μέτρα για την επίτευξη περαιτέρω προόδου. 
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30. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της, από κοινού με την Ευρωπαϊκή Τράπεζα 

Επενδύσεων, είναι οι μεγαλύτεροι χορηγοί διεθνούς δημόσιας χρηματοδότησης για το κλίμα. 

31. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι το να καταστούν οι χρηματοδοτικές ροές συμβατές με την πορεία 

προς μια ανάπτυξη χαμηλών εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου και ανθεκτική στην 

κλιματική αλλαγή είναι ταυτόχρονα εθνική και διεθνής προσπάθεια, η οποία είναι αναγκαία 

για την αύξηση της χρηματοδότησης για το κλίμα από όλες τις πηγές και για τη μετατόπιση 

κεφαλαίων από επενδύσεις υψηλών εκπομπών. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τον αναδυόμενο ρόλο των 

καινοτόμων δυνητικών πηγών χρηματοδότησης, συμπεριλαμβανομένων της τιμολόγησης του 

άνθρακα, της εμπορίας εκπομπών και των αγορών άνθρακα. 

32. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία των αποτελεσματικών εγχώριων μέσων τιμολόγησης του 

άνθρακα ως ενός εκ των πλέον αποτελεσματικών και οικονομικά αποδοτικών τρόπων 

μείωσης των εκπομπών, καθώς και τις δυνατότητές τους για αναπροσανατολισμό των 

χρηματοδοτικών ροών προς τη δράση για το κλίμα. 

Ο ΡΟΛΟΣ ΤΩΝ ΣΥΜΜΑΧΙΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΤΑΙΡΙΚΩΝ ΣΧΕΣΕΩΝ 

33. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την αυξανόμενη σημασία του παγκόσμιου θεματολογίου δράσης για το 

κλίμα στην προώθηση της εφαρμογής και την επίτευξη προόδου και ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ τις 

προσπάθειες της Προεδρίας της COP30 για την εξασφάλιση καλύτερης δομής και 

περισσότερης λογοδοσίας στο πλαίσιο αυτού του θεματολογίου. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την 

τρέχουσα και τις μελλοντικές Προεδρίες της COP να αξιοποιήσουν αυτό το έργο. 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ επιπλέον τον σημαντικό ρόλο των πολυμερών πρωτοβουλιών στην 

προώθηση της παγκόσμιας εφαρμογής της δράσης για το κλίμα, όπως η πρώτη διάσκεψη για 

την απομάκρυνση από τα ορυκτά καύσιμα που πραγματοποιήθηκε στη Santa Marta της 

Κολομβίας. 

34. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ειδικότερα ότι η επιτάχυνση του καθαρού εξηλεκτρισμού σε παγκόσμια 

κλίμακα θα είναι καίριας σημασίας για την αύξηση της φιλοδοξίας, την κλιμάκωση της 

εφαρμογής και την ενίσχυση των διεθνών εταιρικών σχέσεων και συμμαχιών υπέρ της 

δράσης για το κλίμα και, ως εκ τούτου, ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την κοινή δήλωση σχετικά με την 

έναρξη της πρωτοβουλίας «Electrify Now» ως πλατφόρμας υψηλού επιπέδου για την 

επιτάχυνση του εξηλεκτρισμού της παγκόσμιας οικονομίας. 

35. ΑΝΑΜΕΝΕΙ ΜΕ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝ να συζητηθεί η υλοποίηση των πρωτοβουλιών που έχει 

προτείνει η επικείμενη Προεδρία της COP31 στους ακόλουθους τομείς: εξηλεκτρισμός, 

μηδενικά απόβλητα και μείωση του μεθανίου, ανθεκτικές πόλεις και κτίρια, πράσινη 

εκβιομηχάνιση, ευαισθητοποίηση σε όλους τους τομείς και γέφυρα υλοποίησης για το κλίμα. 
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ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

36. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η COP31 / CMA8 πρέπει να σηματοδοτήσει μια ουσιαστική αλλαγή στην 

υλοποίηση και την εφαρμογή της συμφωνίας του Παρισιού. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι, με μια 

φιλόδοξη και συντονισμένη διεθνή δράση, η παγκόσμια κοινότητα μπορεί ακόμη να επιτύχει 

τους στόχους της συμφωνίας του Παρισιού και μπορεί ακόμη να παραμείνει εφικτός ο στόχος 

του 1,5 °C για τη θερμοκρασία. 
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